
Notice of Language Assistance 

If you have difficulty understanding English, you have the right to receive language assistance 
at no cost to you. Please contact your school's principal for more information. 

(Traditional Chinese/ IUli:pjc) ~11~1b.HIM~Hf~illt, f~~~lf!ilJ~JU1<Jffl~J.UJ.J. gf"Jt1~l'l<J$~*-2 
~ t;Hif~JI! ~ft,!-. 

(Simplified Chinese/ jif{$i:pjc) ~lt~f~HIM~m~m$, f~~tJlfflilJ~Ma<Ji~~fj!J.IIJJ. 
~n•wa<J•mm*~amJ!~ffi~. 

(Japanese/ 13*Alt) ~ffiO)i!fil;:illt~:W:.tQnl.t, ~~"'(·gffl~m~~l:tQm~Jt.>(cf:> tJ t't. ~t-BII;: 
'? ~ £ L, "'C l.t ~m~ 1;: 13 ra,~ bit <r.;· ~ i,. 

(Hawaiian/ 'Olelo Hawal'I) Ina pillkla oe I ka hoomaopopo I ka olelo Pelekania, he kuleana no kou e lawelaweia oe 
I ke kokua oielo me ka uku ole. E hul kuka me ke poo kumu o kou kula no kekahi Ike hou aku. 

(Korean/ ~~OJ) ~ OJ-I- Ol5Hts~~ Cil OJ 2~~01 ~ ~ ~..!j!-, ~ii£ ~Qf Al ~-i- ~-& ~2.17~ ~'e''-1 q, 
C-j :qAil~ ~5!.~ 21".ii!.~OIIJJI '2!sJ-ti~i!AI£. 

(Chuukese / Kapasen Chuuk) lka epwe welres ngonuk omw weweiti foes un Merika, ml wor omw pwuung omw 
kopwe angel aninnlsln aweween f66s esapw kame. Kose mochen kekkeerl ewe melnapen ewe sukkun (Principal) 
ren tichlkin pworausan. 

(llokano / llokano) Nu narlgat mo a maawatan ti Ingles, karbengam nga umawat ti tu long ti lenggwahe ket awan 
bayad na dayta a serbisyo. Para ti kanayonan nga impormasyon, mabalin a kontakem ti prinslpal ti eskwelaan yo 
maipanggep itl dayta a serblsyo. 

(Samoan / Gagana Samoa) Afal e falgata ona emalamalama i le lgllisl, e i al lau aia e maua al le fesoasoanl tau 
gagana e aunoa ma se tupe e te totogi ina. Fa'amolemole fa'afeso'ota'i le pule o lau aoga mo nlsl fa'amatalaga. 

(Tongan/ Lea faka-Tonga) Kapau 'oku falngata'a ke mahlno kiate koe 'a e lea faka-Papalangl, 'oku 'i ai ho'o totonu 
ke ke ma'u ha tokonl fakatonulea 'ikai totongi. Kataki 'o fetu'utakl ki he puleako ki ha toe fakalkilki ange. 

(Tagalog/ Tagalog) Kung nahihlrapan kang lntlndlhln ang Ingles, karapatan mong makatanggap ng tulong para sa 
lenggwahe at libre ang serblsyong Ito. Para sa karagdagang lmpormasyon, maarl mong kontakin ang prlnslpal ng 
iyong paaralan tungkol sa serblsyong Ito. 

(Cebuano/ Sugboanon) Kon kamo adunay kalisud sa pagsabut sa lningles, naa moy katungod sa pagdawat sa 
ta bang sa plnulongan nga walay gasto kanlnyo. Palihog kontaka ang prlnsipal sa lnyong eskwelahan alang sa 
dugang nga lmpormasyon. 

(Vietnamese/ Tieng Viet) Neu quy vj th~y kh6 khan trong viec hleu tleng Anh, quy vi c6 quyen nh~n dU'Q'c SI/ hO 
trQ' ngon ngO' mi~n phf. Vul long ll~n he hleu tntang cua tnrang quy vi de blet them thcng tin. 

(Spanish/ Espaflol) Si tlene dlficultad para entender Ingles, tlene derecho a reclblr aslstencia llngilfstica sin costo 
alguno para usted. Comunfquese con el director de su escuela para obtener m~s lnformacl6n. 

(Marshallese / Kajin MajOI) Elaflfle ejabwe am melele kajln Palle, ewer am jlmwe i'lan jibafl ko lkljlen ukok llo ejelok 
wonen. Jouj Im kojjelalk lok principle eo an jlkuul eo am flan melele ko reilap lok. 


